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Εγκατάσταση
Αυτή η συσκευή προορίζεται για τις αναλογικές γραμμές τηλεφωνικού δικτύου στις AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL,
PT, RO, SI, SK, SE.

Σύνδεση
1. Συνδέστε το σπειροειδές καλώδιο ακουστικού στην υποδοχή του ακουστικού και στην

υποδοχή με την ένδειξηQ στη μονάδα.
2. Συνδέστε τον προσαρμογέα δικτύου ρεύματος (εάν περιλαμβάνεται) σε μια επίτοιχη πρί-

ζα ρεύματος και στην υποδοχή με την ένδειξη DC 9V στη μονάδα.
3. Συνδέστε το καλώδιο της τηλεφωνικής γραμμής στην αντίστοιχη επιτοίχια υποδοχή και

στην υποδοχή με την ένδειξηK στη μονάδα.
4. Σηκώστε το ακουστικό και βεβαιωθείτε ότι ακούγεται ο τόνος κλήσης.
5. Τοποθετήστε τα καλώδια στις εγκοπές κάτω από τη μονάδα.

Σημείωση! Χρησιμοποιήστε το παρεχόμενο καλώδιο γραμμής τηλεφώνου, καθώς το υπάρχον
καλώδιο από προηγούμενο τηλέφωνο μπορεί να μην είναι συμβατό.

Ρύθμιση
Το μενού ρύθμισης ανοίγεται αμέσως μετά στην πρίζα. Το τηλέφωνο θα επιστρέψει σε κατά-
σταση αναμονής μετά από 60 δευτερόλεπτα αδράνειας ή όταν πατάτεb. Επιβεβαιώστε με
εμφανίζεται0 και η επόμενη ρύθμιση. Μετακινηθείτε μεv /V. Πρόσβαση στο μενού ρύθμι-
σης ανά πάσα στιγμή μεp.
1. Πατήστεp.
2. ΕΛΛΗΝΙΚΑ εμφανίζεται η ένδειξη.
3. Επιλέξτε την επιθυμητή γλώσσα χρησιμοποιώντας ταv/V. Πατήστε0.
4. Επιλέξτε την επιθυμητή ρύθμιση αντίθεσης (ΑΝΤΙΘΕΣΗ, 2=κανονικό) χρησιμοποιώντας τα
v/V. Πατήστε0.

5. Επιλέξτε την επιθυμητή ώρα (00-23) χρησιμοποιώντας ταv/V. Πατήστε0.
6. Επιλέξτε το επιθυμητό λεπτό χρησιμοποιώντας ταv/V. Πατήστε0.
7. Επιλέξτε την επιθυμητή ημέρα χρησιμοποιώντας ταv/V. Πατήστε0.
8. Επιλέξτε τον επιθυμητό μήνα χρησιμοποιώντας ταv/V. Πατήστε0.
9. Επιλέξτε ΤΟΝΙΚΟ ή ΠΑΛΜΙΚΟ χρησιμοποιώντας ταv/V. Πατήστε0.

Σημείωση! Αν δεν είστε σίγουροι από τους οποίους λειτουργία που θα χρησιμοποιήσετε,
επιλέξτε ΤΟΝΙΚΟ καθώς αυτό λειτουργεί σε περισσότερες περιοχές.

10. Επιλέξτε ΧΡΟΝΟΣ ΕΠΑΝΑΚΛ. χρησιμοποιώντας ταv/V (100 για ΕΕ/GB/ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ,
270 Γαλλία/Πορτογαλία και 600 Νέα Ζηλανδία). Πατήστε0.

11. ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΔΕΙΚΤΗ εμφανίζεται η ένδειξη. Πατήστε0. Ενεργοποίηση / απενεργοποίηση
της ένδειξης LED για νέες κλήσεις. Επιλέξτε ON/OFF. Πατήστε0.

12. Κουμπιά1 και2 μπορεί να προγραμματιστεί με αριθμούς υπηρεσιών. ΚΕΝΤΡΟ ΕΠΙ-
ΣΚΕΥΩΝ εμφανίζεται, πατήστε0. Χρησιμοποιήστε ταv/V για να επιλέξετε το ΠΛΗΚΤΡΟ
1 ή το ΠΛΗΚΤΡΟ 2 και πατήστε0. Χρησιμοποιήστε το πληκτρολόγιο για να επεξεργα-
στείτε τον αριθμό πρόσβασης. Πατήστε0. Πληκτρολογήστε το όνομα της υπηρεσίας.
Πατήστε0.

Σημείωση! ΚΕΝΤΡΟ ΕΠΙΣΚΕΥΩΝ/ΠΛΗΚΤΡΟ 1 μπορεί να προ-ρυθμιστεί για την υπηρεσία
φωνητικού ταχυδρομείου της France Telecom (3103).
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Αλλαγή ώρας, γλώσσας ή αντίθεσης
Εάν θέλετε να αλλάξετε τις ρυθμίσεις ώρας ή γλώσσας, κ.λπ. στο μέλλον, επαναλάβετε τα πα-
ραπάνω βήματα.

Μπαταρίες
4 x AAA απαιτούνται αλκαλικές μπαταρίες για τη λειτουργία της οθόνης και του ακουστικού.

Εάν συμπεριλαμβάνεται προσαρμογέας ρεύματος, οι μπαταρίες είναι απαραίτητες για τη λει-
τουργία της οθόνης και του ακουστικού σε περίπτωση διακοπής ρεύματος.

Όταν εμφανίζεται η ένδειξη , αντικαταστήστε και τις 4 μπαταρίες. Χρησιμοποιείτε μόνο αλ-
καλικές μπαταρίες καλής ποιότητας.
1. Αποσυνδέστε το καλώδιο του τηλεφώνου και αφαιρέστε το κάλυμ- μα μπαταριών.
2. Τοποθετήστε τις μπαταρίες (4 x AAA) διασφαλίζοντας την τήρηση της σωστής

πολικότητας.
3. Επανατοποθετήστε το κάλυμμα της θήκης μπαταριών και συνδέστε το καλώδιο του

τηλεφώνου.

Επιτοίχια τοποθέτηση
Μπορείτε να τοποθετήσετε το τηλέφωνο στον τοίχο χρησιμοποιώντας την ειδική βάση επιτοί-
χιας τοποθέτησης και δύο βίδες.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Πριν ανοίξετε τρύπες στον τοίχο, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν εσωτερικά καλώδια,
σωλήνες νερού ή αερίου σε αυτό το σημείο του τοίχου.

1. Ανοίξτε δύο τρύπες στον τοίχο, με κατακόρυφη απόσταση 102 mm ανάμεσά τους.
2. Εισάγετε τις βίδες ώστε να προεξέχουν από τον τοίχο περίπου ~5 χιλ.
3. Αποσυνδέστε και αφαιρέστε το ακουστικό από την συσκευή.
4. Τοποθετήστε το τηλέφωνο σε τέτοιο σημείο ώστε οι βίδες του τοίχου να εφαρμόζουν στις

υποδοχές της βάσης και στη συνέχεια σύρετε το τηλέφωνο προς τα κάτω μέχρι να στε-
ρεωθεί καλά πάνω στις βίδες.

5. Ενεργοποιήστε την υποδοχή ανάρτησης (βρίσκεται δίπλα στο διακόπτη αγκίστρωσης),
περιστρέφοντάς την κατά 180 μοίρες.

6. Τοποθετήστε ξανά το ακουστικό στην υποδοχή ανάρτησης, μέσα στο διακόπτη
αγκίστρωσης.

Λειτουργία

Οθόνη
Στη λειτουργία αναμονής, η οθόνη εμφανίζει την ημερομηνία και ώρα, το συνολικό αριθμό κλή-
σεων που έχουν αποθηκευτεί στη μνήμη Ταυτότητας καλούντος και τον αριθμό εισερχόμενων
κλήσεων.

Χρονόμετρο
Κατά τη διάρκεια μιας κλήσης στην οθόνη εμφανίζεται ένα χρονόμετρο κλήσης, το οποίο υπο-
δεικνύει τη διάρκεια της κλήσης. Το χρονόμετρο είναι ένας απλός τρόπος παρακολούθησης
της διάρκειας της κλήσης.
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Πραγματοποίηση κλήσης
Κανονική κλήση
1. Σηκώστε το ακουστικό.
2. Πληκτρολογήστε τον τηλεφωνικό αριθμό.

Προκαταρκτική κλήση
Η λειτουργία προκαταρκτικής κλήσης σας επιτρέπει να πληκτρολογήσετε και να αλλάξετε έναν
αριθμό κλήσης πριν την κλήση του.
1. Πληκτρολογήστε τον τηλεφωνικό αριθμό. Διαγραφή μεc.
2. Σηκώστε το ακουστικό για να καλέσετε τον αριθμό.

Επανάκληση
Η επανάκληση σας επιτρέπει να καλέσετε τους αριθμούς των τελευταίων κλήσεων.
• Σηκώστε το ακουστικό και πατήστε το πλήκτροr για να καλέσετε τον πλέον πρόσφατα

κληθέντα τηλεφωνικό αριθμό.
• Πατήστε επαναλαμβανόμενα τοr για να μετακινηθείτε στους κληθέντες αριθμούς. Ση-

κώστε το ακουστικό για να καλέσετε τον τηλεφωνικό αριθμό.

Κλήση Handsfree/ηχείου
Η λειτουργία handsfree, επιτρέπει την ομιλία μόνο ενός ατόμου τη φορά. Αποφύγετε τους
έντονους θορύβους περιβάλλοντος, πχ. μουσική, καθώς παρεμβάλλονται με τη λειτουργία
handsfree.

1. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία handsfree.
2. Πληκτρολογήστε τον τηλεφωνικό αριθμό.

3. Πατήστε για τον τερματισμό της κλήσης.

Συμβουλή: Κατά τη διάρκεια της κλήσης, μπορείτε να εναλλάσσεστε μεταξύ της λειτουργίας
ακουστικού και handsfree πατώντας ή σηκώνοντας το ακουστικό.

Κλήση πρόσβασης υπηρεσίας
Πλήκτρα συντόμευσης για τους αριθμούς πρόσβασης υπηρεσίας τηλεφωνικού κέντρου.

1. Πατήστε και κρατήστε το1 ή το2 μέχρι να εμφανιστεί ο αριθμός πρόσβασης
υπηρεσίας.

2. Πατήστε0 ή σηκώστε το ακουστικό για να καλέσετε τον αριθμό.

Σίγαση
Πατήστε και κρατήστε το πλήκτροz για να αποσυνδέσετε το μικρόφωνο του ακουστικού,
αφήστε το πλήκτροz για να συνεχίσετε τη συνομιλία.

Έλεγχος έντασης ήχου
Η ένταση του ακουστικού μπορεί να ρυθμιστεί κατά τη διάρκεια της κλήσης με το .

Σημείωση! Λειτουργεί μόνο όταν η πρόσθετη ενίσχυση είναι ενεργή.

Για να ρυθμίσετε την ένταση του ηχείου (handsfree), χρησιμοποιήστε το χειριστήριο έντασης
ήχου , το οποίο βρίσκεται στην πλευρά του τηλεφώνου.
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Πρόσθετη ενίσχυση
Πατήστε το κουμπί για να ενεργοποιήσετε την ενίσχυση. Όταν ενεργοποιηθεί, η ενδει-
κτική λυχνία Ενίσχυση Ενεργή ανάβει. Η ενίσχυση απενεργοποιείται στο τέλος κάθε κλήσης
για την αποφυγή τραυματισμού ατόμων με φυσιολογική ακοή.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Η ένταση ήχου του ακουστικού/ακουστικών μπορεί να αυξηθεί σε μεγάλη ένταση. Η
ενίσχυση πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο από άτομα με μειωμένη ακοή.

Συμβατό με βοηθήματα ακοής
Το τηλέφωνο είναι συμβατό με βοηθήματα ακοής. Επιλέξτε τη λειτουργία T στο βοήθημα
ακοής για να ενεργοποιήσετε αυτή τη λειτουργία. Συμβατότητα Ακρόαση βοήθειας δεν αποτε-
λεί εγγύηση ότι ένα συγκεκριμένο ακουστικό βαρηκοΐας θα λειτουργήσει με ένα συγκεκριμένο
τηλέφωνο. Για να εξασφαλιστεί ότι ένα συγκεκριμένο ακουστικό βαρηκοΐας λειτουργεί καλά με
αυτό το τηλέφωνο, να τους δοκιμάσουν μαζί πριν προβούν σε κάποια αγορά.

Για να χρησιμοποιήσετε το ακουστικό βαρηκοΐας σας σε αυτή τη λειτουργία, βεβαιωθείτε ότι το
ακουστικό βαρηκοΐας σας έχει οριστεί σε T-mode ή κατάσταση σπειρών ζεύξης (δεν είναι όλα
τα ακουστικά βαρηκοΐας έχουν αυτή τη λειτουργία). Για καλύτερα αποτελέσματα, δοκιμάστε να
χρησιμοποιήσετε το τηλέφωνο σε διαφορετικές θέσεις σε σχέση με την ενίσχυση-για την ακοή
σας παράδειγμα, την τοποθέτηση του δέκτη ελαφρώς κάτω ή μπροστά από το αυτί μπορεί να
οδηγήσει σε καλύτερη απόδοση.

Σύνδεση ακουστικών
Μπορείτε να συνδέσετε τα ακουστικά στην υποδοχή=. Όταν συνδέονται ακουστικά, το πλήκ-
τρο ηχείου χρησιμοποιείται για τη σύνδεση/αποσύνδεση μιας τηλεφωνικής κλήσης (ισοδύ-
ναμο με τη χρήση του ακουστικού και την επανατοποθέτησή του κατά το τέλος της κλήσης).

Η ένταση ήχου στα ακουστικά μπορεί να ρυθμιστεί κατά τη διάρκεια μιας κλήσης χρησιμο-
ποιώντας ταv/V.

Σε αυτή την υποδοχή μπορεί να συνδεθεί ένα ακουστικό λαιμού/πρόσθετο ακουστικό χειρός
αντί των ακουστικών. Τα γνήσια ακουστικά DORO έχουν δοκιμαστεί και προσαρμοστεί για
χρήση με αυτό το μοντέλο. Μπορούν να χρησιμοποιηθούν και άλλοι τύποι και μάρκες ακουστι-
κών χειρός,ωστόσο η λειτουργία και η ποιότητα ήχου δεν είναι εγγυημένη. Στη χειρότερη περί-
πτωση, αυτά μπορούν να προκαλέσουν βλάβη του ακουστικού και του τηλεφώνου. Αυτός ο
τύπος βλάβης δεν καλύπτεται από την εγγύηση του τηλεφώνου.

Επιλογή λειτουργίας ακουστικού ή handsfree
Επιλέξτε τη λειτουργία ακουστικού /handsfree ρυθμίζοντας το διακόπτη= / στο πίσω μέρος
του τηλεφώνου.

Σημείωση! Κατά την παράδοση, το τηλέφωνο είναι ρυθμισμένο σε λειτουργία handsfree. Η
λειτουργία handsfree δεν πραγματοποιείται όταν ενεργοποιείται η λειτουργία ακουστικών και
αντιστρόφως.

Ήχος κλήσης
Η ένταση του κουδουνίσματος μπορεί να ρυθμιστεί χρησιμοποιώντας το διακόπτη στο πίσω
μέρος του τηλεφώνου, η μελωδία και ο τόνος μπορούν να ρυθμιστούν χρησιμοποιώντας τους
διακόπτες που βρίσκονται κάτω από το κάλυμμα μπαταριών.
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Ένταση ήχου κλήσης

Τόνος κουδουνίσματος

Μελωδία ήχου κλήσης

Μνήμες δύο πλήκτρων αφής
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τα αριθμητικά πλήκτρα0–9 ως μνήμες δύο πλήκτρων αφής.
Μόλις κάποιος αριθμός αποθηκευτεί ως μνήμη δύο πλήκτρων αφής, πρέπει να πατήσετε μό-
νο δύο πλήκτρα για να πραγματοποιήσετε κλήση.

Αποθήκευση μνημών δύο πλήκτρων αφής

1. Πατήστε , μέχρι να εμφανιστεί .
2. Πατήστε και κρατήστε τοp μέχρι να εμφανιστεί το KATAΣTHMA.
3. Πληκτρολογήστε τον τηλεφωνικό αριθμό. Πατήστεp.
4. Εισαγάγετε το όνομα. Πατήστεp. Εμφανίζεται η ένδειξη θEΣH?.
5. Επιλέξτε0–9 πατώντας το αντίστοιχο πλήκτρο. Εμφανίζεται η ένδειξη

ΑΠΟΘΗΚEYΜΕΝΑ

Κλήση δύο πλήκτρων αφής
1. Σηκώστε το ακουστικό.
2. ΠατήστεM και επιλέξτε την σχετική θέση μνήμης0–9.

Τηλεφωνικός κατάλογος
Ο τηλεφωνικός κατάλογος διαθέτει δυνατότητα αποθήκευσης 50 συνόλων ονομάτων και τηλε-
φωνικών αριθμών. Οι επαφές στον τηλεφωνικό κατάλογο ταξινομούνται αλφαβητικά. Κάθε
όνομα μπορεί να έχει μήκος μέχρι 16 χαρακτήρες και οι τηλεφωνικοί αριθμοί μπορούν να
έχουν μήκος μέχρι 22 ψηφία.

Αν εγγραφείτε σε υπηρεσία αναγνώρισης κλήσεων, το όνομα/αριθμός του καλούντος θα εμ-
φανίζεται όταν λαμβάνεται εισερχόμενη κλήση (για τους αριθμούς που είναι αποθηκευμένοι
στον τηλεφωνικό κατάλογο ή τις μνήμες).

Σημείωση! Για να αποκτήσετε πρόσβαση στις λειτουργίες τηλεφωνικού καταλόγου,

βεβαιωθείτε ότι εμφανίζεται η ένδειξηb. Εάν εμφανίζεται η ένδειξη , πατήστε τοb.

Πίνακας χαρακτήρων
Κάθε αριθμητικό πλήκτρο αντιστοιχεί σε συγκεκριμένους χαρακτήρες.

Πλήκτρο Γράμματα/σύμβολα

1 [Διάστημα] + & - / X 1

2 A B C Å Ä Ææ å ä ß 2

3 D E F ë 3

4 G H I ï 4
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Πλήκτρο Γράμματα/σύμβολα

5 J K L 5

6 M N O Ñ ñ Ö ə ö 6

7 P Q R S 7

8 T U V 8 Ü ü

9 W X Y Z 9

* ` @ ( ) * < >

0 , . : ? = 0

# $ _ % ! #

Αποθήκευση επαφών
1. Πατήστεb.
2. Πατήστε και κρατήστε τοp μέχρι να εμφανιστεί το ΑΠΟΘ.?. Πατήστεp.
3. Πληκτρολογήστε τον τηλεφωνικό αριθμό. Πατήστεp.
4. Εισαγάγετε το όνομα. Πατήστε το αντίστοιχο αριθμητικό πλήκτρο για το πρώτο γράμμα,

μία ή περισσότερες φορές, δείτε Πίνακας χαρακτήρων.
5. Πατήστεp. Εμφανίζεται η ένδειξη ΑΠΟΘΗΚEYΜΕΝΑ.
Εάν θέλετε να εισαγάγετε ένα κενό στον τηλεφωνικό αριθμό πατήστεr. Μπορείτε να διαγρά-
ψετε τα λάθη με τοc.

Πραγματοποίηση κλήσης από τον τηλεφωνικό κατάλογο
1. Πατήστεb.
2. Μετακινηθείτε χρησιμοποιώντας ταv/V. Εκτελέστε γρήγορη αναζήτηση πατώντας το

αντίστοιχο αριθμητικό πλήκτρο για το πρώτο γράμμα μία ή περισσότερες φορές, δείτε Πί-
νακας χαρακτήρων.

3. Πατήστε0 και σηκώστε το ακουστικό.

Επεξεργασία επαφών
1. Πατήστεb.
2. Μετακινηθείτε στην επιθυμητή καταχώρηση χρησιμοποιώντας ταv/V.
3. Πατήστε και κρατήστε τοp μέχρι να εμφανιστεί το ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ?.
4. Πατήστε και κρατήστε τοp.
5. Διορθώστε/αλλάξτε τον αριθμό χρησιμοποιώντας ταc καιv/V. Πατήστεp.
6. Διορθώστε/αλλάξτε το όνομα, δείτε Πίνακας χαρακτήρων. Πατήστεp. Εμφανίζεται η

ένδειξη ΑΠΟΘΗΚEYΜΕΝΑ.

Διαγραφή επαφών
1. Πατήστεb.
2. Μετακινηθείτε στην επιθυμητή επαφή χρησιμοποιώντας ταv/V.
3. Πατήστεc και η οθόνη θα εμφανίσει ΔΙΑΓΡΑΦΗ ?.
4. Κρατήστε πατημένο τοc μέχρι να εξαφανιστεί ο αριθμός.
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Διαγραφή όλων των επαφών
1. Πατήστεb.
2. Πατήστε και κρατήστε τοc μέχρι να εμφανιστεί το ΔΙΑΓΡΑΦΗ ΟΛΩΝ?.
3. Κρατήστε πατημένο τοc μέχρι να εξαφανιστεί ο αριθμός που εμφανίζεται.

Ταυτότητα καλούντος (αναγνώριση κλήσεων)
Η Ταυτότητα καλούντος σάς επιτρέπει να δείτε τον αριθμό του καλούντος, πριν σηκώσετε το
ακουστικό ή να ταυτοποιήσετε τις αναπάντητες κλήσεις που έχετε δεχτεί. Αν ο αριθμός είναι
αποθηκευμένος στον τηλεφωνικό κατάλογο, θα εμφανιστεί το όνομα του καλούντος. Οι λη-
φθείσες κλήσεις αποθηκεύονται χρονολογικά, με τον αριθμό σειράς τους να εμφανίζεται στην
οθόνη.

Όταν η μνήμη Ταυτότητας καλούντος είναι πλήρης, ο παλαιότερος αριθμός διαγράφεται αυτό-
ματα, μόλις καταγραφεί μια νέα κλήση. Οι νέες κλήσεις υποδεικνύονται στην οθόνη με την έν-

δειξηT, η ένδειξη Νέα κλήση ( ) αναβοσβήνει.

Σημείωση! Για να εμφανίζονται οι αριθμοί, πρέπει να εγγραφείτε σε υπηρεσία Αναγνώρισης
κλήσεων που παρέχεται από τον πάροχο δικτύου σας. Επικοινωνήστε με τον πάροχο δικτύου
για περισσότερες πληροφορίες.

Ανάκτηση και κλήση εισερχόμενων αριθμών
1. Πατήστε .
2. Πατήστεv/V για να μετακινηθείτε στους ληφθέντες τηλεφωνικούς αριθμούς/κλήσεις.
3. Πατήστε0 και σηκώστε το ακουστικό.

Μήνυμα
Επιπρόσθετα των τηλεφωνικών αριθμών, η οθόνη μπορεί να εμφανίσει:

ΜΗ ΔΙΑΘΕΣΙΜΗ Μη λήψη πληροφοριών, π.χ. διεθνής κλήση
ΑΠΟΚΡΥΨΗ Η κλήση προέρχεται από αριθμό με απόκρυψη ή από τηλεφωνικό κέν-

τρο (PBX)

T Νέος αριθμός

Z Λήφθηκαν πολλές κλήσεις από το συγκεκριμένο πρόσωπο

q Λήψη κλήσης κατά τη χρήση της λειτουργίας Αναμονής κλήσεων

ΑΝΑΜΟΝΗ ΜΗΝΥ /5 Ένδειξη μηνύματος*

*Η ένδειξη μηνύματος μπορεί να διαγραφεί χειροκίνητα με τοc.

Διαγραφή τηλεφωνικών αριθμών
1. Μετακινηθείτε στον επιθυμητό αριθμό χρησιμοποιώντας ταv/V.
2. Πατήστεc, για να εμφανιστεί το ΔΙΑΓΡΑΦΗ ? ή πατήστε και κρατήστε τοc μέχρι να εμφα-

νιστεί το ΔΙΑΓΡΑΦΗ ΟΛΩΝ?.
3. Κρατήστε πατημένο τοc μέχρι να εξαφανιστεί ο αριθμός.
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Μεταφορά αριθμών στον τηλεφωνικό κατάλογο
1. Μετακινηθείτε στην επιθυμητή καταχώρηση χρησιμοποιώντας ταv/V.
2. Πατήστε τοp μέχρι να εμφανιστεί η ένδειξη ΑΝΤΙΓΡ. ΕΠΑΦΗΣ?.
3. Πατήστε τοp μέχρι να εμφανιστεί η ένδειξη ΑΠΟΘΗΚEYΜΕΝΑ.
Μπορείτε να προσθέσετε/επεξεργαστείτε έναν αριθμό και όνομα με τον ίδιο τρόπο όπως στο
Επεξεργασία επαφών, σελ.6.

Άλλα

Ένδειξη αναμονής μηνύματος PBX
Μερικά συστήματα PBX χρησιμοποιούν μια λειτουργία που καλείται Αναμονή μηνύματος. Το
τηλέφωνο υποδεικνύει πότε λήφθηκε κλήση με τη φωτεινή ένδειξη Αναμονής μηνύματος (5)
δίπλα στην οθόνη. Ο διακόπτης βρίσκεται πίσω από το κάλυμμα μπαταρίας, στην κάτω πλευ-
ρά του τηλεφώνου.
Η λειτουργία MW (Αναμονή Μηνύματος) λειτουργεί διαφορετικά, ανάλογα με το σχετικό PBX.
Επικοινωνήστε με τον διαχειριστή του συστήματος για περισσότερες πληροφορίες. Διατίθε-
νται οι ακόλουθες 4 εναλλακτικές: ένδειξη ήχου κλήσης ( ), υψηλή τάση ΣΡ (HV), + και –.
Όταν το τηλέφωνο χρησιμοποιείται σε συστήματα χωρίς PBX, πρέπει να επιλέγετε την ένδειξη
ήχου κλήσης ( ).

Αντιμετώπιση προβλημάτων
Ελέγξτε ότι το καλώδιο του τηλεφώνου δεν παρουσιάζει βλάβες και είναι σωστά συνδεδεμένο.
Αποσυνδέστε τυχόν άλλες συνδεδεμένες συσκευές, καλώδια προέκτασης και άλλες τηλεφωνι-
κές συσκευές. Εάν το πρόβλημα επιλυθεί, τότε η βλάβη αφορά κάποια άλλη συσκευή.
Ελέγξτε τον εξοπλισμό σε μια γραμμή που γνωρίζετε ότι δουλεύει (π.χ. στο σπίτι ενός γείτο-
να). Αν ο εξοπλισμός δουλεύει, τότε το σφάλμα υπάρχει πιθανόν στη γραμμή τηλεφώνου.
Ενημερώστε τον πάροχο δικτύου σας. Εάν το τηλέφωνο εξακολουθεί να μην λειτουργεί, επι-
κοινωνήστε με το σημείο αγοράς για σέρβις. Μην ξεχάσετε την απόδειξη ή ένα αντίγραφο του
τιμολογίου.

Φροντίδα και συντήρηση
ΠΡΟΣΟΧΗ

Να χρησιμοποιείτε μόνο μπαταρίες, σύνδεσμο δικτύου ρεύματος και αξεσουάρ που έχουν
εγκριθεί για χρήση με το συγκεκριμένο μοντέλο. Η σύνδεση άλλων αξεσουάρ ενδέχεται να
είναι επικίνδυνη και μπορεί να ακυρώσει την έγκριση του τύπου του τηλεφώνου και την
εγγύηση. Ο σύνδεσμος δικτύου ρεύματος είναι η συσκευή αποσύνδεσης ανάμεσα στο
προϊόν και το δίκτυο ρεύματος. Η έξοδος της πρίζας ρεύματος πρέπει να είναι κοντά στον
εξοπλισμό και να υπάρχει εύκολη πρόσβαση.

Το τηλέφωνό σας είναι ένα τεχνικά προηγμένο προϊόν και θα πρέπει να το χειρίζεστε με μεγά-
λη προσοχή. Η εγγύηση μπορεί να ακυρωθεί σε περιπτώσεις μη ενδεδειγμένης χρήσης της
συσκευής.
• Προστατέψτε τη συσκευή από την υγρασία. Η βροχή/το χιόνι, η υγρασία και τα πάσης φύ-

σεως υγρά περιέχουν ουσίες που μπορούν να διαβρώσουν τα ηλεκτρικά κυκλώματα της
συσκευής. Εάν βραχεί η συσκευή, πρέπει να την αποσυνδέσετε, να αφαιρέσετε τη μπα-
ταρία και να αφήσετε τη συσκευή να στεγνώσει εντελώς πριν την τοποθετήσετε ξανά.
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• Μη χρησιμοποιείτε ή αφήνετε τη συσκευή σε σκονισμένα, βρόμικα περιβάλλοντα. Ενδέ-
χεται να προκληθεί βλάβη στα κινούμενα μέρη της συσκευής και τα ηλεκτρονικά
εξαρτήματα.

• Μην φυλάσσετε τη συσκευή σε ζεστά μέρη. Οι υψηλές θερμοκρασίες μπορεί να μειώσουν
τη διάρκεια ζωής του ηλεκτρονικού εξοπλισμού, να προκαλέσουν βλάβη στις μπαταρίες
και να παραμορφώσουν ή να λιώσουν ορισμένα πλαστικά τμήματα της συσκευής.

• Μην φυλάσσετε τη συσκευή σε μέρη όπου αναπτύσσονται χαμηλές θερμοκρασίες. Όταν
επαναφέρετε την συσκευή σε κανονική θερμοκρασία, μπορεί να σχηματιστούν υδρατμοί
στο εσωτερικό της, προκαλώντας βλάβη στα ηλεκτρονικά κυκλώματα.

• Μην προσπαθήσετε να ανοίξετε τη συσκευή με οποιονδήποτε τρόπο εκτός από αυτόν
που υποδεικνύεται στο παρόν εγχειρίδιο.

• Προστατέψτε τη συσκευή από πτώσεις. Μην χτυπάτε και μην κουνάτε με δύναμη τη συ-
σκευή. Εάν χειρίζεστε τη συσκευή ασκώντας υπερβολική δύναμη, ενδέχεται να προκλη-
θούν σημαντικές φθορές στα εσωτερικά κυκλώματα και τους μηχανισμούς ακριβείας.

• Μην χρησιμοποιείτε ισχυρά χημικά προϊόντα για να καθαρίσετε τη συσκευή.
Οι παραπάνω συμβουλές ισχύουν για τη συσκευή, την μπαταρία και άλλα αξεσουάρ. Εάν η
συσκευή δεν λειτουργεί όπως πρέπει, μεταφέρετε την συσκευή για επιδιόρθωση στο κατάστη-
μα όπου την αγοράσατε. Μην ξεχάσετε την απόδειξη ή ένα αντίγραφο του τιμολογίου.

Εγγύηση
Το παρόν προϊόν διαθέτει εγγύηση 24 μηνών από την ημερομηνία αγοράς. Σε περίπτωση
που προκύψει κάποιο πρόβλημα στη διάρκεια αυτής της περιόδου, επικοινωνήστε με το κατά-
στημα όπου αγοράσατε την συσκευή. Απαιτείται η επίδειξη απόδειξης για οποιαδήποτε υπη-
ρεσία σέρβις ή υποστήριξης που ενδεχομένως χρειαστεί κατά τη διάρκεια ισχύος της
περιόδου εγγύησης. Η παρούσα εγγύηση δεν ισχύει για βλάβες που προκλήθηκαν λόγω ατυ-
χήματος ή παρόμοιου περιστατικού ή φθοράς, εισχώρησης υγρού, αμέλειας, μη ενδεδειγμέ-
νης χρήσης, κακής συντήρησης ή άλλων περιστάσεων που προέκυψαν εκ μέρους του χρήστη.
Επιπλέον, η παρούσα εγγύηση δεν ισχύει για καμία βλάβη που προέκυψε από καταιγίδα ή άλ-
λες διακυμάνσεις τάσης. Για προληπτικούς λόγους, συστήνεται να αποσυνδέεται το φορτιστή
κατά τη διάρκεια καταιγίδας.
Οι μπαταρίες είναι αναλώσιμο υλικό και δεν περιλαμβάνονται σε καμία εγγύηση.
Σημειώστε ότι η παρούσα αποτελεί εκούσια εγγύηση κατασκευαστή και παρέχει δικαιώματα
επιπρόσθετα των νόμιμων δικαιωμάτων των τελικών χρηστών, χωρίς να τα επηρεάζει.

Δήλωση Συμμόρφωσης
Δια του παρόντος η Doro AB δηλώνει ότι ο εξοπλισμός τύπου Doro Comfort 3000 είναι σύμ-
φωνος με τις κάτωθι Κατευθυντήριες οδηγίες: 2014/53/ΕΕ και 2011/65/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο
της δήλωσης συμμόρφωσης για την ΕΕ διατίθεται στην παρακάτω διεύθυνση internet:
www.doro.com/dofc.
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